Téli mese
a magurai hegyekbdl

ElGszor parak ereszkedtek a Podlechnice folotti ak-
lokra. Még Michal batya sem emlékezett ilyen si-
rdekre. Majd egy novemberi napon folszéllt a kod,
és jeges szél soport végig a magurai hegyeken.
Olyan rettenetesen félelmetes, hogy ahova betort, a
viz azon nyomban megfagyott. Megtisztitotta a he-
gyeket, volgyeket, a torpefenyds aljnévényzetbdl és
az alattuk kéklé rengetegbdl kipucolta a kodot,
amely ott gomolygott, kavargott a Magura 616tt, és
azt jelentette, itt az ideje, hogy a sziklas hegyek ko-
ziil Podlechnicébe hiizédjanak vissza.

A t§j tiszta volt, messze el lehetett latni a lengyel
oldalon, a Lomnici-cstiicson hé- és jégsapka fény-
lett, és lefelé, a magyar oldalon is szabadon szallt a
tekintet, akér a puszta tenyéren. A kopasz hegyek-
bdl ide Podlechnice olyan koézelinek latszott, hogy
az ember azt hinné, ha elhajitana innen egy kovet,
az beverné a tiszteletre mélté Jezinsky tanar tdr
ablakat, aki gyermekeket és felnétteket okitott, és
oly rettenetesen unatkozott itt a hegyekben, hogy
egyéb szérakozas hijan szilvapélinkat iszogatott, és
igy s6hajtozott:

— Cudar egy vilag ez a mai.



Pedig a kének valéjaban tizenét kilométert kelle-
ne repiilnie, erdéket, majd Gjabb erddket atugor-
nia, mert az 6t podlechnicei domb 6riési, szazméte-
res lépcsdket alkot.

Es most messzire latni, nagyon messzire a fagyos
levegében. Latni Popradot, amint ragyog, mint egy
behavazott arok, latni a sebes kis folyocskat a mesz-
szi tavolban, mig el nem vész a sziklak kozott. Es
amott az 6riasi sziklak sem nagyobbnak, mint apré
gyapjipamacs Michal batya nyolcvan birkaja bar-
melyikének a hatan. A birkdk éppen reszketnek a
hidegtdl az akolban, és keservesen bégetnek.

Ezt a nyolcvan juhot az 6reg Michal Eva lanyanak
igérte, aki id8s ,,anyuskajaval” gazdalkodott oda-
lent Podlechnicében. A nyolcvan birkajaval diskal-
hat a kérékben. O, mennyi juhtaré, sajt és egyéb ja-
vak lesz a jussa annak, aki végtil elnyeri Eva kezét!

Ez idé tajt a birkdk azonban még kizardlag Michal
batya tulajdonéat képezték, és teljesen mindegy volt
nekik, fogjak-e valaha gyarapitani Eva kilenc kéré-
je egyikének joszagat; igy is éppugy reszkettek a hir-
telen rajuk tort hidegben, mintha méar Jozko, esetleg
Maciej, Jedtej, vagy tudj’ isten, kinek a nyajaba tar-
toznanak.

— Holnap, legények — szélt oda Michal batya a
bojtaroknak —, a kalwariji Istenanya segitségével le-
hajtjuk a juhokat.

— Ha ugy parancsolod, megylink — véalaszolta a
két péasztor, Jozko és Maciej.

Azon az estén nagyobb tlizet kellett rakni. A fagy
beszokott a kalyibaba. Olyan hideg volt, hogy még
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Michal béatya is félretette égetett cseréppipdjat,
mondvan:

— Nem izlik.

Megitta a meleg zsendicéjét,* és hallgatta, ho-
gyan dihong a szél odakint, gorgeti a kéveket a
hegyoldalon, a kutydk csaholnak a kalyiba ajtaja-
ban, amelyben ma még a tliz sem melegit, és a su-
bak atkozott hideget arasztottak.

Aztan éjjel egyszer csak megenyhiilt. Mindannyi-
an észrevették. Havazni kezdett. ..

A kutyak besuvadtak a kunyhdba.

— Aludjunk, legények — rendelkezett Michal batya.

— Ha ugy parancsolod, alszunk - valaszoltdk a
pasztorok.

* Juhtejsavd
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De Michal batya nem alszik. Hallgatja, ahogy a
juhok bégetnek a szomszédos akolban, ahogy ker-
get6zik a szél. Fiilel a hirtelen bekoszontott téli éjsza-
kaban. Majd &t is elnyomja az alom...

Reggelre kialudt a tiiz, a hideg ébresztette Gket.

— Megtérlink Podlechnicébe — rendelkezett Mi-
chal batya —, letereljiik a juhokat.

Ettek egy kis sajtot, pardzzsal meggyujtottak pi-
paikat, és szedelddzkodni kezdtek.

— Nyisd ki a kalyiba ajtajat!

— Nem lehet!

Az ajté nem nyilik, az éjjel a h6 betemette a ha-
zacskat.

Megprébaltak kitorni a deszkakat. Egyet sikertilt,
de a hé a nyomastdl sikos, fagyos, rettenetes jégfal-
14 présel6dott.

—Nosza, legények — sz6lt Michal batya, ki sem vé-
vén a csibukot a szajabdl —, kénytelenek lesziink
font kiméaszni.

Feltorték a tet6t is. Kiemelték a tetSléceket, de f6-
16tttk megint fagyott jégfalba ttkoztek.

Egy hang nem sok, annyi sem hallatszott be hoz-
zajuk. A kutyak veszélyt szimatolva a sarokban huz-
tdk meg magukat, ahol egyikik, Felka, vonyitani
kezdett.

Hany 6ran keresztil erélkddtek, hogy nyilast vag-
janak a borzalmas falba! A szétforgacsolt h6 a kuny-
héba hullott, és olvadni kezdett. Alltak a vizben, és
imadkoztak.

Aztan tlizet raktak a kunyhé hatuljaban, hogy pi-
para gyujthassanak és egy kicsit folmelegedjenek.
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— Buinos lelkek vagyunk — mondta Michal batya
a pésztoroknak —, végink.

A flst, nem lévén hol tAvoznia, megtoltotte a ka-
lyibat. Eloltottak hat a tiizet, vaksotét borult rajuk,
csak idénként paréazslott f6l a dohény a pipaikban.

Egyhamar azonban ez is fullasztéva valt. Abba-
hagytak a pipazast, és Gjbdl nekiestek a jégfalnak.

Maciej kétségbeesésében foggal esett neki a ho-
nak, amely oly szérnyen lehtitétte, hogy a pasztor-
fiat kirazta a hideg.

Amikor belattak eréfeszitéseik hidbavalésagat, le-
fekudtek vizzel atitatott bundaikra, és beszélgettek:

— Podlechnicébdl keresni fognak — vélekedett
Jozko —, megtalalnak...

— A holttesteinket — billentette helyre képzelgését
Michal batya, aki mind ez ideig meg@rizte hidegvé-
rét, mintha csak valamelyik podlechnicei csapszék-
ben lt volna.

— Jonnek..., de mire atverekszik magukat a ha-
von, rég halottak lesziink. A sajt elég harom napra,
aztan megoljuk a kutyakat, és ha megettiik Sket, jon
avég... De legalabb a farkasok nem tépnek szét.

— A juhok maér biztosan megfagytak — jegyezte
meg mélazva Macie;j.

— Bizonyosan — erésitette meg Michal.

— Sirni fognak, amikor rank lelnek — szélalt meg
Jozko —, zsékokban visznek majd le a temetdbe. ..

— Még hogy temetébe?! Hiszen itt is olyan volt,
akar a sirban. — A hé pedig odakint folyton-folyvast
zuhogott, és nétt rettenetes gyorsasaggal.
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A héfogsag hetedik napjan, rettenetes sététben ke-
rllt sor az emberek és kutyak élethalalharcara.

ElSszor Felkat akartdk megdlni, megismerték a
nyuszitésérdl, védekezett, és a masik kutya a segit-
ségére sietett. A sziik helyiségben viaskodott a két
kutya és a harom ember.

Michal batya leharapta a még eleven Felka fiilét,
és zokogva ragta.

Jozko fojtogatta Felkat, aki harapta-karmolta 6t,
mialatt Maciej, mint az 8rtilt, derékszijjal agyonver-
te a masik juhaszkutyat, aki egy hete még a kezét
nyalta, és boldogan csaholt neki.

Mennyi ideig tartott még e fortelmes tor, mialatt a
hé zuhogott a magurai hegyekre?

Harom évvel ezelétt, utazasaim soran a podlechni-
cei Jezinsky tanar Ur vezetésével magam is felka-
paszkodtam a tragédia helyszinére, ahova emlékiil
egy kéhalmot emeltek. Nyar volt. Tdzo6tt a nap.

— Tudja, mit allapitott meg a popradi orvos? Hogy
ezek a szerencsétlenek agyonverték egymast? —
mondta jésagos hangon Jezinsky tanar tr.

Vélasz helyett csak kirdzott a hideg, és a legftilled-
tebb nyéar kozepén is lattam félig lehunyt szemmel,
ahogyan a hé sziintelen és kényortelen zuhog a
magurai hegyekre.

— Ez amolyan téli mese — mondta Jezinsky ur, és
a kezembe helyezte a szilvapalinkas tiveget...

Az 6sszehordott kovek kipja pedig fénylett, akar
a tiszta téli hé.

Kiss-Szeman Katalin forditdsa

14

Jedlickané divatbeszamoloéja

A Fliggetlenség cimd vidéki hetilapot szerkesztettem.
Ma, azoknak a tapasztalatoknak birtokadban, ame-
lyeket az Gjsagnal szereztem, egész biztosan tudom,
mihelyt egy lapnak Ftiggetlenség a cime, arrél van
sz6, hogy 6sszeverédott néhany médosabb ember,
akik sziikségét érezték, hogy valakinek odamondo-
gassanak, igy hat megalapitottak a Fliggetlenséget.

Ez az (Gjsag is hasonl6 célt szolgalt. Nem sok dol-
gom akadt, mert a kiadétarsasag elhalmozott cik-
kekkel, és én csak ezeket rendeztem sajté ala. A ki-
adétarsasagon értendd fé6ként a helybéli patikus,
aki jarandésagomat folydsitotta, aztan két gyarmat-
aru-kereskedd meg egy marhakupec. Hevesen os-
toroztak a varoshazat.

A legtobb irast a marhakupec széllitotta. Olyan
cikkekben élte ki magat, melyek ugyan zavarosak
voltak, és hirtelen félbeszakadtak, de velGsek is,
hogy fél oldalakat kellett beléliik kihtiznom. Bealli-
tott példaul egy Levéllel a varos életébdl, ahogyan
nevezte.

— A véroshaza, f6leg a polgarmester ellen irtam —
sz6lt, el6htzva egy virzsiniat a zsebébdl. Ez volt a
szokéasa. A virzsinidval mintegy megvesztegetett.
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A cikk cime igy szdlt: , Ismerlek, te santa 6rdég!”

Hiszen maga is tudja, hogy a polgarmester biceg
— mondta —, csdmpéasnak is hivjak.

Tehét a polgarmester ellen sz4lt, aki a tovabbiak-
ban mar teljes nevén szerepelt, és a cikkben ez allt:
,Ki ellenezte, hogy Jedli¢ka urnak adjék el a varosi
kozlegel$ darabjat? Miért adték el a jottment Mejst-
fiknek? Nemhidba mondjak, hogy zsiv... a zsiv...-
hoz, igy aztén a polgarmester tGr és Mejsttik Gr meg-
talaltdk egymast, mint zsak a foltjat.

— Ezt a zsiv-et meg a harom pontot torlom, Jed-
licka qr.

— Mi jut eszébe, szerkesztd tr, hiszen a zsiv harom
ponttal a lehetd leghatasosabb. Lendtlet van ben-
ne, s mindenki rogtoén tudja, hogy a zsiv harom
ponttal nagy zsivanyt jelent, és nevetnek mind
a polgarmesteren, mind Mejsttiken. Taldl még két
tovabbi roviditést. Az egyik: d, utdna 6t pont, ami
annyit jelent, hogy diszné, vagyis diszné polgarmes-
ter! Az 6 harom ponttal 6krot jelent, ezt rogton kita-
lalja minden olvasé. Semmit sem szabad torélnie.

Hiadba magyaraztam, hogy a lapba nem kertilhet
be sem a zsiv, sem az 6, sem pedig a tobbi Kiirt sér-
tés, Jedli¢ka ar kototte az ebet a karéhoz, és hogy a
kiadétarsasag elé kell vinni, tigyhogy este talalkoz-
zunk a gyégyszerész Grnal.

Azon az estén kegyetlen harc dlt a patikus ur laka-
san arrdl, hogy a zsiv hadrom ponttal meg a tobbi révi-
dités képes-e megddnteni a varoshézi klikk uralmét.

Kifejtettem, hogy ha ezt kinyomtatom felel&s szer-
kesztéként, birdsag elé kertlok, és becsuknak.
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Skorkovsky Gr mint a kiadétarsasag tagja, Barak-
16l meg Grégerrdl beszélt, hangsuilyozva, hogy azok
is bortdnben Ultek az Gjsag miatt, és hogy ez csak
dicséség.

A gybgyszerész Gr az én nézeteimet osztotta. Kije-
lentette, hogy hive az éles hangvételnek, de Jedli¢-
ka Ur cikke kissé tulsagosan is éles hangu, és a sér-
téseket torolni kell.

— Ha nem lesz benne a zsivany, a diszné meg az
okor — kialtott folindultan Jedlicka tr —, a cikk szép-
sége szenved csorbét.

Skorovsky Ur is, Pavlousek tr is melléje alltak. Az
avatatlan filtant bizonyéra elcsodéalkozott volna,
hogy éppen a patikuséktél hallatszik ki sziinet nélkiil
a diszné, a zsivany meg az 6kor.

Arkangyalként vivtam a sajté tisztességéért, a
gydgyszerész Gr egyetértett velem, de Jedlicka ur
a tobbiekkel egyiitt ragaszkodott a maga harom
ponttal toldott zsiv-jéhez, 6t ponttal toldott d-jéhez
és harom ponttal toldott 6-jéhez.

A vita mind viharosabbé valt. Skorovsky ur a sze-
memre vetette, hogy az el6z8 szambdl téroltem ezt
a mondatat: ,,Aki tehat tisztességes polgéar létére, ne
adj’ isten, mégis betévedne a varoshaza tanacster-
mébe, gyorsan fogja be orréat, és fusson a bz és er-
kolcstelenség e fertelmes barlangjabdl.”

—Esaztsem jelentette meg, hogy a polgarmester-
nek Gj szolgaléja van, és éjjel egytitt sétalgat vele a
kertben.

— De hiszen maga mondta, Pavlousek tr, hogy az
egészet csak dlmodta.
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